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The present research is dedicated to a problem of territorial and social intonation variation's study, intonation of monologue
speech of the afro-american variant of English language in particular during the process of quasi-spontaneous communication.
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CoBpemenHas si3bikoBasg cutyauus B CIIIA xa-
pakTepu3yeTcsl TeM, 9TO aMEePUKAHCKOMY BapHUaHTy
AHMIMICKOTO SI3bIKa CBOMCTBEH IIMPOKUM AUaIa3zoH
TEPPUTOPHUAIHLHOMN U COLIMATILHOM BApUATUBHOCTH Ha
(hoHETHUECKOM YpOBHE, UYTO M OOYCIIOBIIMBACT paB-
HOTIPaBHOE CYIIECTBOBAHHWE PETHOHATHHBIX THIIOB
MIPOU3HOIIEHUSI.

HeocnopumbiM akToM SIBIISIETCSI TO, UTO Ha CETOI-
HSIIITHUHN JeHb aHTTIMHMCKAN S3BIK — 9TO OJIMH U3 CaMbIX
LIMPOKO UCIOJIb3YEMBIX sI3bIKOB B Mupe. Oxoso 70%
AHIIIOTOBOPSIIMX MpuxoauTcs Ha Tepputoputo CIIA.
AMeprKa — KOCMOTIONUTHYECKAs CTPaHa, B CIITY YETO
HE JUI1 BCEX €€ JKUTEJIEH AHIIMMCKUU SI3BIK SIBJISICT-
cst ponubM. [To manaeM Census 2000, na 1 ampens
2000 roma Hacenenue CIIA cocraBmiio 281,4 mummo-
Ha HocuTtese. M3 nux 36,4 munnona (12,9%) — adpo-
amMepuKaHITel. IMEHHO 3TO 00CTOSTEIHCTBO 3aCTABIISET
Bce OOJIbIIIee KOJIMYECTBO JIMHIBUCTOB 00paIaThcs K
M3YYCHUIO TEPPUTOPHAILHON BapUATUBHOCTH aMEpH-
KAHCKOTO aHTJIMHCKOTO sI3bIKa [7].

PaGoter V. Jlabora [10], A.A. Ilsetinepa [5],
A.C. Iapannagenxo [4], A.O. Hazaposoii [2] u
MHOTHX JIPYTUX CTajJd OTPOMHBIM BKJIQJOM B HU3-
Y4YCHHE M OIHMCAHHE OCOOCHHOCTEH aMepHKaH-
cKkoro aHruiickoro. OHH CTaad OCHOBOHM KJilac-
cu(UKAIMM JTUCTUHKTUBHBIX 4YEepT OTOrO s3bIKa
U omucaHus ero (POHETUKO-(POHOIIOTHUECKON CH-
ctembl. Henb3s HE OTMETHTH Takke TOT (DAaKT, 4TO
OHU TOCTYKMJIA TOTYKOM K HU3YYCHHUIO U OMHUCa-
HUIO OTJCJIBHBIX PETHOHAIBHBIX BapHaHTOB Ha
tepputopun CIHA. Tak, paborer JI. I'pun [9],
. Kpucran [8], Ix. bo [6], A.B. Bo3ntok [ 1], o6pa-
THUBIIUXCS K TIpoOJieMaM M3y4eHHs appoaMeprKaH-
CKOTO SI3bIKA, MIOCBSIIIIEHBI HCCIICIOBAHUIO €T0 OHE-
TUYECKUX, & TOYHEE — CETMEHTHBIX 0COOCHHOCTEH.

O T. B. l'ansnt, 2014

AKTYyaJIbHOCTb MCCIIEAOBAHUS 3aK/II0YAETCs B He-
00XOIMMOCTH OINNCAHWUS HMHTOHALIMOHHBIX OCOOEH-
HOCTel ahpoaMepUKaHCKOTO BapHaHTa aHTIIHHCKOTO
s13bIKa, TIPEICTABICHHBIX B PEYX HOCUTEJICH 3TOr0 Ba-
pHuaHTa. AKTyaJIbHBIM SIBJISIETCS] TAKXKE TO, UTO 10 CUX
II0P UCCJIIOBAHUS NIPECTABIICHBI JIUIIb HA CETMEHT-
HOM YPOBHE; CBEPXCETMEHTHbIE OCOOCHHOCTH peyuu
ITOKa OCTAIOTCS MaJION3y4YEHHBIMU.

Lens rccnenoBanms 3aKITFOYAETCA B PACCMOTPEHNH,
AHAJTN3C U BBISIBJICHHH OCHOBHBIX HHTOHAITMOHHBIX 0CO-
OeHHoCTeH adpoaMepUKaHCKOTO aHTIIMHACKOTO SI3BIKA.

KommuiekcHast MeTOIMKa MPOBEICHHSI JIMHTBUCTH-
YEeCKOT0 dKCIEPUMEHTa, UCTIONb3yeMasi B 3TOil pabdo-
Te, BKJIIOYaJia B ce0s CIIEAYIOIIHE ITAllbI:

1) orGop HIMPOKOTO KOPITyca HIKCIIEPUMEHTAITBHO-
r'0 Marepuasa UCCIeJOBaHNUS;

2) cyObeKTUBHBI aHAM3 Marepuaja uccie-
JIOBaHUSI, BKIIIOUAIOUIMN ayJAUTUBHBIA aHAJIU3 ay-
JIMO3aMMCeH C LEeNbl0 0TOOpa Y3KOro KopIyca 3Kc-
MEepUMEHTAJIbHOTO MaTepuana s JajbHeHIero
HCCIIE/IOBAHUS;

3) ayAMTOpCKHI aHAJIN3 C MPUBJICUEHUEM dKCIIEP-
TOB-()OHETHCTOB;

4) 00paboTKa U ONMCAHUE MTOJyUYCHHBIX JJAHHBIX.

OCHOBHBIM MaTrepHajoM HaIlIero HCCIeJOBaHUS
MOCITY>KUIT OTPE3KU ayJro3ariuceii MOHOJIOTHIECKUX
BBICKa3bIBaHU 4 npencraButeneii adppoameprKaHCKO-
r'0 aHIJIMKCKOTO sI3bIKa B TPOLIECCE KBA3UCIIOHTAHHOTO
OOILEHUS, B3SIThIC N3 JOKYMEHTaIBHBIX (GribMoB « The
History of Afro American Lives». PaccmarpuBanace
peub Takux uH(opMaHToB, kKak Kpuc Pok (akrep, xo-
MUK, ypokeren HOxunoii Kaponunsr), ['enpu Jlsronc
leiirc Mmammuii (ydeHwld, 3amagHas Bupmxunus),
Jon Yunan (axrep, mpomtocep, porom u3 Kanzaca), Tom
Jxotinep (paauoBenyniuii u3 Anadamsl).
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PesynbraTsl ncciaenoBaHus UMEIOT KaK TEOPETH-
YecKoe, TaK | IMpaKkTudeckoe 3HadeHue. Pabora BHO-
CUT CBOM BKJIa]l B U3yUYEHUE TEPPUTOPHUAIILHOMN Bapu-
ATHBHOCTH aMEPUKAHCKOTO aHTIMICKOTO, TOTIOTHSS
CYIIECTBYIOIINE Ha CETOAHSIIIHUN JI€Hb JTHHTBUCTH-
gyeckne n QoHeTHueckue cBemeHus. C mpakThde-
CKOM TOYKH 3PEHHS 3TO HAYYHOE MCCIIEI0BAHUE MO-
JKeT OBITh MCIIONH30BAHO MPY MU3YUYEHUH WHTOHAIINH
apoaMeprUKaHCKOTO aHTITUHCKOTO S3BIKA.

OCHOBHBIM METOZIOM HCCIICJIOBaHUsI B HAaIllel
pabore u30paH aymUTOPCKUI aHAN3. AYIUTOpaMH
SIBIISIFOTCSL  TIPETIONIaBaTelId M aclupaHThl Kadeapsl
TEOopeTUIeCcKor U MpHUKIaaHOH GoreTnku Oecckoro
HallMOHAJIbHOTO yHUBepcuTera umenu .M. Meunu-
koBa. [lepen aymuTopaMu CTOSIIH CIIEAYIOTNE 3ada4H:

1) mpocTaBUTh pa3MeTKy B aHAIM3HPYEMBIX OT-
pe3kax MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHMS

2) OTMETUTh OCHOBHBIC TOHBI U IIKAIbl B PEUH
npeacTaBuTesel appoaMepruKaHCKOTO aHITHHCKOTO;

3) mpoaHamU3MpOBaTh CKOPOCTh PEYH HCCIerye-
MBIX HH(OPMAHTOB;

4) OTMETHUTH May3aTbHYI0 HACHIIIICHHOCTD;

5) ompenenuTh IUaNa3OH Tojoca HCCieTyeMbIX
WH(POPMAHTOB.

IIpoBeneHHBIN aHAIN3 SKCIEPUMEHTAIBHOIO Ma-
Tepuana rnokasaj, YTO HHTOHAIMS Pa3srOBOPHON peun
npeacraBuTenel agpoaMeprUKaHCKOTO AHIITHICKOTO
WHOTAA 3HAYMUTENFHO OTJIMYAaeTcsi OT CTaHIapTHON
HOpMBI ipon3HoIeHus. Hocurensim adpoamepuka-
CKOTO sI3bIKa MpUCYL OoJiee IUPOKUH THaa3oH Bbl-
COTHI TOJIOCa, KaK, HanpuMep, Bo ¢paze Kpuca Poxa:
«You just “lost| and| kinda not be'long to  anything|
when you not belong to  anything| you ‘much more
likely to end up| in something bad| you know||».

Kak mokazanu aymuTophl, CKOPOCTh pedH HcCCie-
nyemoro nHdopMaHTa MeuieHHa. [lay3amus xapakre-
pHU3yeTcsl CpeHeN UTMTEIbHOCTRIO May3 ¢ HAJTHIUEM
JUIMHHBIX Tiay3. [00oc XapakTepu3yeTcsl MIMPOKHM
muarazoHoM. OCHOBHBIM TOHOM BBICKA3BIBAHHS SIB-
nsiercs high fall B komOuHanmu ¢ high head v HU3KUM
npeaTakToM. [ poMKoCTh Ipon3HeceHus cpeaHsis. Mc-
cieayeMblid MHPOPMAHT 3aMeJIsieT TOJI0C Ha 3HAYH-
MBIX CJIOBaX C BBIICJICHHEM WX dM(aTHYeCKUM y/a-
peHuneM. Peus TOBOIBHO AIMOITMOHATBHAS.

AdpoaMeprKaHIIbl dYallle WCIOIB3YIOT BBICOKHE
TOHA TM00 B HavaJe MPeIIOKEHHH, TN00 KaK TPaHHILY
TOHA, JIM00 KaK aKIEHT C BLICOKOM MCXOAHOM BBICOTOM
3BYKa, TO €CTh BBIJICJICHHOCTHIO BRICOTHI 3ByKa [9].

Crnenyer Takke OTMETHUTh B PEYH HCCIIETyeMOTO
BapHaHTa S3bIKa BRICOKYIO YaCTOTHOCTD YJJAPHBIX CIIOB
C CWJIBHBIM | OoJiee cllabbIM yaapeHueM, Kak, HallpH-
Mep, B pean Toma JIxoitaepa: «/ don 't know “anything|
about her background| Well| ‘all I  know is she ‘left
 home| like “he did| ,and| an| an| and | ahhh| she ‘end
‘up in Florida| ahhh| hhh| and| she ‘didn't stay in
touch with her people||». ITOT IpUMep CBUACTEIb-
CTBYET O TOM, YTO FOBOPSILIUI HE COBCEM YBEPEH B TOM
nHpOpMAIH, KOTOPYIO OH coolriaeT. Peus cOnBumBa.

[Ipeobnanaer HUCXOAALIAS ILIKAJIA B COUCTAHUH C HUC-
xomsmmM ToHOM. OTMmedaeTcs JpoOHOE CHHTarMarH-
Yyeckoe wieHeHue. B peun mpucytcTByeT 00JIbLIOE KO-
JIMYECTBO 3AIOJIHEHHBIX I1ay3 XE3UTAlMu. YIapHBIMU
SBJISIIOTCA KaK 3HAYUMBIE, TAK U CIIyKEeOHbIE CII0BA.

OnmHako ciegyeT oOpaTUTh BHHMaHHE Ha TOT
(haxT, yTO TIpOoCOAMIECKOE OPOPMIICHHE PEUH TIPSI-
MO 3aBHCHUT M OT COIMAIBHOTO CTaTyca TOBOPsIIIIe-
ro. Kak oTrmedaror crennanuctsl B 00JIaCTH COIH-
OJIMHTBUCTHUKH, TPUHAJJICKHOCTh YEJIOBEKa K TOH
WM WHOM COLMAIbHOW TpyMIle HEMOCPEICTBEHHO
BIUsIET HA GOPMHPOBAHHUE €TO PEUEBOTO perepTya-
pa; ciie1oBaTeabHO, PeUb YeIOBEKa BCET/Ia SIBISETCS
COLMAIIBHO MAapKUPOBaHHOU. HyXHO MOogq4epKHYTh,
YTO MapKepbl COLUAIBHOW MPUHAAIEKHOCTH TO-
BOPSIIEr0 MOXKHO OOHApYKHUTh Ha BCEX YPOBHSX
SI3bIKa, B TOM 4YHUCJIEe Ha (POHETHUYECKOM, IIPUYEM B
Ka4eCTBE «COLMAIbHBIX)» WHIAMKATOPOB MOTYT BbI-
CTyNnaTh CpeicTBa KaKk CETMEHTHOIO, TaK U CBEPX-
CErMEHTHOIO YPOBHEM.

OnHUM W3 BaKHEWIIMX KOMIIOHEHTOB COLMAIIb-
HOTO CTaTyca 4eJioBeKa, 0e3yCJIOBHO, SIBISIETCSI €ro
npodeccroHatbHas MPUHAAIEKHOCTE. MOXKHO TIpe-
MOJIOKUTb, YTO POJL AESITEBHOCTH — 3TO OIMH U3 (hak-
TOPOB, OKa3bIBAIOIINX HEMIOCPEICTBEHHOE BIMSIHNE HAa
mpocoandeckoe ohopmiieHre peuu yenoseka. Cieny-
€T OTMETUTh, YTO MOCIEHEE YTBEPKIAECHUE B NIEPBYIO
odepean KacaeTcs Peuu MpescTaBuTeNeil mpodeccui,
MIPEATNOAraloInX BEICOKYIO CTEIIEHb BOBJICUYCHHOCTH
B peueBoe oOlIeHne B Xone NpodeccuoHalbHON Je-
SITENIBHOCTH, — MPO(QECCHid ¢ MOBBIIICHHON peueBoi
oTBeTCcTBEeHHOCTHIO [3]. IlpuMepamu ABISIOTCS MO-
HoJlorn4eckue Beicka3biBaHus [ eHpu JIptonca I'eiirca
mutaamero u lona Yunma.

Hanpumep, B peun Ienpu Jlpronca Ieiirca
miagero: «Oprah  Winfrey was ‘raised by her
.grandmother| ‘Heady ‘May  Presley| for the first
‘six ‘years of her life||», — npeobnanaoT 4epThl UH-
TOHAIMK OPUTAHCKOTO BApHAHTA AHIIMHCKOTO SI3bIKA.

B peun [lona Ywmna: «I ‘mean if you dont | if
you just not ‘made of | more ‘compassionate staff|
you know| it5| its something how you ‘live through
it| ,how do you| how do you even| have the_ faith |and
the believe| ‘that there is a God in that| the ‘goodness
does _exist in that you know| I just have to hang on to
.that| and try to ;move forward although ‘everything in
my ‘life is devas _tation ||», — aymuTOPBI TOKA3aJIH, YTO
TEMIT PEIH MEIUICHHBIN C TEHICHINEH K yOBICTPEHHIO.
Peus HeliTpanmpHa ¢ ipeodIaTaHeM HUCXOSINEH ITKa-
JIbI ¥ HU3KOTO HUCXOUIIIEro ToHa. OTMedaercst 1pooHoe
CHHTarMaTu4ecKoe WICHEHHE C Iay3aJIbHON HACHIIICH-
HocThio. CrienyeT yka3arb Ha y3KUil IMaa3oH rojuoca,
YTO HE COBCEM XapaKTEPHO IS IpeAcTaBuTeNnel appo-
AMEPUKAHCKOTO aHTITUHCKOTO.

Taxum 00pa3om, MPOBEICHHBIN aHAIN3 C TIPUBJIE-
YeHHEM aylIuTOpPOB-(DOHETHCTOB TOKAa3all, YTO JUC-
TUHKTUBHBIMU TIPU3HAKAMH pPEYd TIpelICTaBHTENCH
appoaMepUKaHCKOTO aHIIMACKOTO SIBJISIFOTCSI LIMPO-
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KHii INana3oH rojoca, mpeodiajjanie KpaTKuX May3 ¥ To KopIyca M Oojiee MeTallbHOEe W3yYeHHE BIUSHUS
JIPOOHOTO CHHTAarMaTHYeCKOTO YJICHEHNS. TeHJIEPHOTO ¥ BO3PAaCTHOTO (DAKTOPOB HA pedb HOCH-

[lepcrieKTHBHBIM HaNpaBIeHHEM JTOTO HCCIENO- TeJled appoaMepuKaHCKOTO BapuaHTa aHTIIMHCKOTO
BaHUS SIBJSIETCS PACHIMPEHHE OSKCIEPUMEHTANTBbHO- S3bIKa Ha MIPOCOJUYECKOM yPOBHE.
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